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Translator’'s Introduction

In the name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful
Praise and thanks belong to Allah, the Lord of all creation. We thank Him, seek

repentance, and ask for His forgiveness. We seek refuge in Allah from the evils
withm ourselves and the sins of our actions. Indeed, whoever Allah guides 1s
truly guided, and whoever He allows to go astray, none among creation can
guide them. Therefore, we beseech Allah, the Most Glorious and Exalted, to
protect us from misguidance and to rectify our affairs 1n all aspects of life.

Verlly, I testify that there 1s no deity worthy of worship except Allah, the Most
Glorous and Exalted, and again, I bear witness that Muhammad — may peace
and blessings of Allah be upon him — 1s His servant and Messenger. Allah sent
him with the truth, and he fulfilled his mission by conveying the message of His
Lord, Almighty, leaving His followers (Believers) upon the straight path. May
the peace and blessings of Allah be upon him, his family, his companions, and
those who follow them 1n truth and nghteousness until the Day of Judgment?

Thereafter; this is the translation of the book: 2% delsal e 2L% Jealt by

the esteemed scholar Dr. Khalid Ibn Mahmud Al-Juhani” aU'a%; 5 into English,
which conveys the meaning of “The Most Effective Statement On The Four
Foundational Principles” The original book 1s: “éjﬁﬂ Aelgah’” authored by the
esteemed scholar, reformist, Shaykh al-Islam Muhammad Ibn Abdul Wahhab

(a'a), focusing on differentiating between the Mu’min (beliver) and Kafir
(disbehiever) as well as the Mushrik (Polytheist) and the Muwahhid (Monotheist)

I have taken on the task of translating this book mto English due to its benefit
for the Ummah 1 rectifying their beliefs; practicing the religion based on the
clear guidance of the Qur'an and the Sunnah of the Prophet £, according to the
understanding of the righteous predecessors (the Companions and the Tabr’een)

I pray that Allah, the Exalted, accepts this service from me, benefits the Ummah
& our community, and makes 1t a means of guiding humankind toward Tauhid.

Translator:
Imam Muhammad Jalaal Deen Umar
An Gama Ranar: 17/08/2025 - 23/02/1447
Accra - Ghana




Author’s Introduction

All praise 1s due to Allah; we thank Him, seek His help, and ask for His
forgiveness. We seek refuge with Allah from the evils of our souls and
our wicked deeds. Indeed, whomever Allah gurdes, none can mislead,
and whomever Allah misleads, none can guide. I bear witness that there
1s no deity worthy of worship except Allah, alone with no partners. 1
also bear witness that Muhammad % is His servant and Messenger.

“O you who have believed! Fear Allah as He should be feared and do
not die except as Muslims.” (Ala-Imran: 102)

“O mankind! Fear your Lord, who created you from one soul and created

from it its mate and dispersed from both of them many men and women.

And fear Allah, through whom you ask one another, and the womps [that
bore you/. Indeed, Allah is ever, over you, an Observer.” (An-Nisa™: 1)

“O you who have believed! Fear Allah and speak words of appropriate

Justice. He will cause your deeds to be righteous and will forgive you

your sins. And whoever obeys Allah and His Messenger has certainly
attained a great attanment.” (Ahzab: 70-71)

Therafter, Indeed, the most truthful speech 1s the Book of Allah, and
the best guidance is the guidance of Prophet Muhammad 2. The worst

of matters are those that are newly invented (in religion), and every

mnovation 1s misguidance, and every misgurdance leads to the Hell-Fire

Afterthat; This 1s a concise commentary on the message: é,r} Y1 deladl
(The Most Effective Statement On The Four Foundational Principles)
by the reformuist, Sheikh Muhammad ibn Abdul Wahhab, (may Allah
have mercy on him), which emphasizes the importance of 'Tauhid
(Monotheism) and what opposes it of shirk. He mentioned four
sigrficant foundations to refute those who worship the graves of saints.
Indeed, he derived these four foundations from the Book of Allah (the
Glorious Quran) and the purified Sunnah (Hadith of the Prophet £).




Tauhid (Monothersm) 1s the greatest command that Allah, the Most
High, has commanded us with, and He does not accept any act of
worship from a Mushrik - polvtheist (one who associates partners with

Allah), as He said:

Solee Shaoed iyl 53 Sal® e Gail g o) gl WG9
REYOE R (PR =i 1

“And indeed, i1t has been revealed to you and to those before you: If
you should associate [anything] with Allah, your work would surely
become worthless, and you would be among the losers.” (Zumar: 65)

Indeed, Allah, the Most High, has commanded us to purify our worship
for Him alone, as He stated:

£Oa A AY Lalies dll) Lo ld Gatly Llisall Eady LE50T By
“Indeed, We sent down to you the Book (Quran) in truth, so worship
Allah, making religion pure for Him.” (Zumar: 2)

We ask Allah to forgive our mistakes and shortcomings, and we seek
Him to envelop us with His mercy. Indeed, He 1s the Most Responsive,
and He 1s capable of domg so.

Weritten By:

Dr. Khalid Ibn Mahmud Al-Juhani’
08/03/1432 After Hyra
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LESSON ONE

The Scholar said: This is the first lesson from the lessons of the book: _tadf!

— £~

& Y deladl e 2%/ (The Most Effective Statement On The Four

Foundational Principles)” by Shaykh Muhammad 1bn Abdul Wahhab (may
Allah have mercy on him).

1his book discusses four foundations which pertain to the T auhid Uluhiyya
(Oneness of Worship). They were denived from the Book of Allah and the
Sunnah of His Messenger, peace and blessings of Allah be upon him.

Shetkh Muhammad Ibn Abdul Wahhab (May Allah have mercy on him)
sard:

PUES (P e SR (T (v
In the name of Allah, the Most Gracious, the Most Merciful,

The Sherkh (may Allah have mercy on him), began his message with the
Basmala (saying: In the name of Allah), following the example of the Noble
Book and emulating the Messenger, peace be upon him, who would start
his correspondences and letters with it. He began with the Basmala secking
blessing m the name of Allah, the Exalted, and seeking assistance through it.

Thus, the mention of the Basmalah 1s primarily for two reasons:

o First: & ;Z.ff/ (At-"Tabarruk): Seeking blessings, which means I ask for
Dlessings through the name of Allah.

o Second: Ailaiw® (ALIsti anah): Seeking assistance, which means I
seek help (aid, support, and assistance) through the name of Allah.

Ealang iy (5,5 D1y LAL 8 Sty of axdaalt spalt Ty ¢ eyt altt Sl
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1 ask Allah, the Generous, Lord of the Mighty Throne, to take care of you
In this world and the Hereafter, and to make you blessed wherever you are,
and to make you among those who, when given, are grateful; when tested,
are patient; and when they sin, ask for forgiveness, for these three are the
titles of happiness.

And his statement: L = ./élf;/.‘;? S adiall (S satl oy ¢ aypeals al St
SxxlMg This is one of the natural disposition of the author (may Allah have

mercy on him), that he begins his message with a supplication for the reader
(student of knowledge who wishes to learn sound beliefs) and the listener
(one who seeks to know the truth and attain success; that may Allah make
him among the allies of Allah). Here, he prays for the reader and listener
that Allah takes care of his affairs in this world and the Hereafter. For
Indeed, whoever Allah, the Most High, takes care of in this world and the

Hereafier will be saved from all forms of distress, fear, and all kinds of evil.

Allah, the Most High, said: sgade Cags M3 fgeliii a3 Al Ly 16518 Sult! 5/
Gadrxd ad Uy “Indeed, those who say ‘Our Lord is Allah’ and then remain
steadlfast, there will be no fear upon them, nor will they grieve.”

1Thus, we ask Allah, the Most High, to make us among them.

And he (may Allah have mercy on him) said: Coss lai)f 155 lw Salexd Gy
this 1s the second supplication from him (may Allah have mercy on him),
asking Allah to make the reader and listener a blessed person wherever he
may be. The intended meaning off A& (Blessings): Is an increase in
wealth, health, family, and the blessings of time.

Allah, the Most High, spoke about Prophet Jesus (peace be upon him):

s bo Gof 1555 s (idamg “And He made me blessed wherever I am”.

Thus, if Allah, the Exalted and Most High, makes you blessed, you can
accomplish many deeds m a short time.

AAAAA

1his 1s the third supplication from the author (iay Allah have mercy on




him) for the reader and the listener, that he be grateful to Allah, the Most

High, when He grants him a blessing. And joéﬁ‘lf/ Gratitude to Allah, the
Most High, 1s a great act of worship that only a few of His servants are able
to perform, as He said, the High Exalted: e Jd3s & Irais 39913 M 1alac!

9=l galwe “Work, O family of David, in gratitude. And few of My
servants are grateful” (Quran 34:13)

Gratitude 1s shown by adhering to the commands of Allah, the Most High,
and avording His prohibitions. Thus, whoever wishes to be grateful to Allah,
the Most High (for a blessing), must submut humbly to His commands and
act accordingly, while avording what Allah and His Messenger (peace be
upon him) have forbidden.

And his saying: s Lo 1319 this means that when a calamity or trial befalls
him, he should exercise patience and have hope for goodness and reward

from Allah.

And ,;ou;f/ (Patience): it 1s the restraint of the self in obedience to Allah,

holding it back from disobedience to Allah, and restraining it from showing
mpatience with Allah’s decree and from expressing anger and discontent at
Allah’s judgment.

Our Messenger (peace be upon him) said: Al o/, 3}/ Sedal! sl Lxe
Gl i i D Sl £ s Alilicri 13) i Gaeals ) i I 13 il i
A S GIEDD stio 2/ o5 dsliof “Amazing Is the affair of the believer; all of
his affairs are good, and this 1s not the case for anyone except the believer.
If good befalls him, he is grateful, and that is good for him; and if harm

befalls him, he 1s patient, and that is good for him.”

For the (true) believer: he is patient i the face of trials. Therefore, 1t 1s
fitting for you, O brother! And for you, O dear sister! That if a calamity
befalls any one of yvou, he should be patient.

P 00 -

Allah, the Most High, said: Ge adis £ sty el ‘:’.;;Q,Z‘g asaigllify
Sttt sy & Slrailly uailtly Masltt “And We will surely test you with
something of fear and hunger and a loss of wealth and lives and fruits. And




give good tdings to the patient” Who are those, O Lord? Who are they
that You commanded Your Messenger Oveace be up()n him) to give g]zza’

adings to? Allah, the Most High, said: 4!! L 1818 Siciicno_agirlnf 153/ ‘,.n.lf/

Gaaly it Uty “Those who, when disaster strikes them, say: Indeed we
belong to Allah, and indeed to Him we will return”. (Quran 2:156)

And His saying: sasiw! a3 139 means that when he commits a sin, he
seeks forgiveness and repents to his Lord, the Most High. This 1s one of the
signs of the righteous (those who fear Allah), for the righteous, when they
sin, return to Allah, the M()b[ High, and seek His forgiveness. Allah, the

Most High, said: Ig sagiwld aw g 1S ,q.u.'/ /,“Lé 9 A 19 ,.L«a/:/‘,.w/

P A

Goelrs adg 13lad Lo e fg it sty AL v/uybﬂ/ﬂwj,@yw “And
those who, when they commit an immorality or wrong themselves,
remember Allah and seek forgiveness for their sins. And who can forgive
sins except Allah? And they do not persist in what they have done while
they know” (Quran 3:135)

And His saying: 5alaa! Slaie &M £ 5o 516 means that these three
maltters are the keys to happiness and the reasons for attaining success in
this world and the Hereafter:

T herefore, whoever adheres to these three matters

o Gratitude for the gifts (blessings and favors that Allah has bestowed
UPOI a PErson).

o Panence in the face of any trial that befalls a servant.

o Seeking forgiveness for sins (and repenting to Allah after committing a
sin)
1Then he will live i happiness (and be content) in this world and the

Hereafter. Thus, O you who want to attain happiness both in this world and
m the Hereafter! Make sure to atfirm these three matters.

And the term dalawtt (Happiness): is when a servant is content with

evervthing that Allah has given him, and he feels secure and not afraid of
anyone except Allah, the Exalted and Most High.
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Know, may Allah guide you to His obedience, that the Al-Hanifiyyah (the
pure religion free from shirk) is the religion of Ibrahim, peace be upon him,
which is to worship Allah alone, dedicating religion to Him. And with this,
Allah commanded all people and created them for 1t, as He said: “And 1
did not create the jinn and mankind except to worship Me” (Dhariyat: 50).

And the meaning of His saying: dic bt Al Syl alel is that may Allah
the Exalted and Almighty, guide you to perform acts of obedience to Him.
Obedience means adhering to the commands of Allah, the Most High.

And the meaning of His saying: sdag au L’ [ji},“/@/;.‘.;jﬂt; il ‘;f

el Af laalies this means that Al-Hanifiyyvah (the pure religion free from

shirk) following the path of Prophet Ibrahim (peace be upon him) is that
you dedicate worship to Allah, the Exalted and Most High, without

associating anything with Him. Therefore, do not divert any part of your
acts of worship to others besides Him, the Exalted and Most High.

And the meaning of His saying: laso lgf agdlig sl gian Al SV AT
9 e U ittty Gl CGIS Lagh s S1aT 3 Is that with sincerity i worship
Allah, the Exalted and Alnughty commands all people and created them for
this purpose, so that they will dedicate worship to Him, the Exalted and
Most High. Thus, Allah the Exalted and Almighty created us for His
worship; He did not create us for amusement, uselessly (withour any
purpose), or 1dle pursuits or (to be occupied with the) wordly work, but
solely for His worship. Therefore, if worship collides with work, it is
obligatory for the servant to prioritize worship.

A 55 e 1 53l e F 530l 5 alold (AT3Lat Eadls alt 5 e 1338
35 lgtall 2o 1) 3o awsi F 5Malt i Lekss



So 1f you understand that Allah created you for His worship, then know that
worship 1s not called worship unless it is associated with T auhid, just as
prayer Is not called prayer unless it 1s accompanied by Taharah (purity).

And the meaning of His saving: i ale 15 dislat S=il= Al 51 Edse 1305
3y lghatt 2o ) 5ir raiad U S 5 Lok bim i M o ) 53Lic (aiad U 53Lcal)
1s that if yvou know, O you who are being addressed, that Allah, the Exalted
and Most High, did not create you except to worship Him alone, then know

that worship 1s only called worship (which Allah commands and accepts
when performed) if it 1s coupled with Tauhid (Monothersm).

An example of this: Prayer 1s not called prayer (which Allah desires) unless
1t 1s accompanied by purification; just as it 1s said that one who prays without
purification does not have their actions called prayer, likewise, one who
worships Allah, the Exalted and Most High, in all forms of worship, does
not have therr actions called worship unless they dedicate 1t to Allah, the
Exalted and Most High, for the polvtheist, no matter what acts of obedience
they perform, therr actions are not called worship because they do not
dedicate it to Allah, the Exalted and Most High.

-

J1B a&s (35 lghalt 8 J53 13) ot e Oud 53Lal 8 oyl (53 133
sasatly agua’ii e Sadall il U lwe 19 yeny G S slialt IS Lol 1 TS
§ag W ab 5 BN B9 weflec] Eday il ®
So if shirk enters into worship, it certainly corrupts it, just as impurity

corrupts purification. As Allah, the Most High, said: “It 1s not for the

polytheists to maintain the mosques of Allah while witnessing against
themselves with disbelief. It is they whose works have failed, and in the Fire
they will abide” (1aubah: 17)

And the meaning of His saying: &l (Sduwd 5iLal 9 = s sisdl 3 1319
9’5[@&!/ D S 13 1s that it shirk enters into worship, it will certainly spoil 1,

Just as impurity (such as urine, excretion, pre-senmunal thud, or wind) enters
m purification corrupts it and makes it imnvalid.
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So if you know that shirk, when mixed with worship, corrupts 1t, nullifies
the deed, and its adherent will become amonyg those eternally punished in
the Fire, then know that the most important thing for you is to understand

this (Shirk Al-Akbar); perhaps Allah will save you from this trap; and 1t 1s

the shirk that Allah spoke of when He said: “Indeed, Allah does not forgive
that partners be associated with Him, but He forgives what i1s less than that
for whom He wills.” (Nisa'i: 48) and (attaining this is achieved) through
knowing and understanding the four foundations of shirk, mentioned and
clarified by Allah, the Exalted and Almighty in the His Book.

And the meaning of: Tasfy 1o cadi 53Lalt IaflR 13/ S0t 51 ES e 15315
St s Bl Lo 2] ] by 5 L3 3 oo o dm Lo 5L s S i
that if yvou know - O the addressee! that shirk, when mixed with worship,
corrupts It, nullifies it, and destroys the entire deeds, and its adherent
(practitioner) becomes among those eternally in the Fire - then you have
understood that what 1s most important for you to know and understand 1s

1Tauhid (oneness of Allah in worship) with which all worships are valid.,
And Allah, the Most High, said: (32 Zabid 30 5t () Soif) oy UGSy
Sl Go Giseaily Salae Shond G Jif “And it was already revealed

to you and those before you that if you should associate (anything) with

Allah, your work would surely become worthless, and you would surely be
among the losers”

This means that, Indeed, it has been revealed to vou, O our Messenger &
and to those before you from among the Prophets and Messengers, (that
they should worship Allah and avord 1dols). Indeed, if yvou commit shirk



(assoclating partners with Allah in His worship), then certainly your
righteous deeds will be nullified. And you will surely be among the losers
(of your religion) i this world and face severe punishment in the Hereafter.

And He said, the Exalted and Most High: sas dy &= i i sass Uf Al ‘;j
2 liy Gat =13 G99 be “Indeed, Allah does not forgive that partners be

associated with Him, but He forgives what 1s less than that for whom He
wills”

And the meaning of His saying: 49 (Sl 0B (o Sl ‘}f‘llj'/ :Lif
at3 9 Lo _siadg Ay o St 5l s U AL b 1deid ALY JIB o ALNL S 1l
de Ly oot The author (may Allah have mercy on him) likened shirk to a

trap, because a trap: when a person falls mto it, he cannot escape easily.
Likewise, shirk 1s such that when a person falls into it, he cannot easily
separate from 1it.

S a—=oL 3 o= g

The Scholar said: This 1s the second lesson from the lessons of the book:
&b Y deladl e g% Jadll (The Most Effective Statement On The Four

Foundational Principles), by Shaykh Muhammad 1bn Abdul Wahhib (may
Allah have mercy on him).

Sheikh Muhammad Ibn Abdul Wahhib (May Allah have mercy on him)

said:

THE FIRST FOUNDATION OF SHIRK

Acknowledging The Oneness Of Lordship (Tauhid Rububiyyah)
Didn’t Include The Kuffar [Disbelievers) In ([The Fold Of) Islam
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The First Foundation: You should know that the Kuffir (disbelievers)
whom the Messenger of Allah (peace be upon him) fought were
acknowledging that Allah, the Most High, 1s the Creator, the Provider, and
the Planner, yet this did not enter them into Islam. The evidence for this 1s
His saying: “Say, 'Who provides for you from the heaven and the earth?
Who owns hearing and sight? And who brings the living out of the dead
and brings the dead out of the Iiving? And who directs the matter?' They
will say, Allah.' Say, "Then will you not fear Him? (Yunus: 31)

This 1s the First Foundation amonyg the four foundations, and its brief
(explanation) 1s that, acknowledging Tauhidir-Rububiyyah (Oneness of
Lordship) alone does not suftice (to consider one in the fold of Islam),
because the disbelievers of the time of the Messenger of Allah 2 firmly

acknowledge Tauhidir-Rububiyyah (Oneness of Lordship); ‘“Which 1s to
altirm and acknowledge that indeed Allah, the Most High, 1s the Creator,
the Provider, and the Planner’, however, this (acknowledgment and
afirmation of the oneness of Lordship) did not enter them in (the fold of)
Islam, and the Messenger of Allah (peace be upon him) fought them.

The evidence tor this is His saying, the Exalted: ¢laad! G0 aSa3s 2t 30 J9
o Mg this means say, O Muhammad! To these polytheists: “Who brings
you sustenance from the heavens and the earth? ylagitly gewt! Sales of

sl el Gag bl Go Cocall g adxiy Covalt Go ot & ot a9 Or who
possesses hearing and sight? And who brings the living out of the dead and
brings the dead out of the living? And who directs the matter? 4l 5ot od.cud

3

1hey will respond that 1t 1s Allah who possesses hearing and sight, and who
brings the living out of the dead and brings the dead out of the living, and



who directs the matter. G445 M8i J33 so say to them O Muhammad! “Will
yvou not then fear the polytheism that you are upon?””

Then said the author (may Allah have mercy on him) explaining the second
principle, which 1s about the reason for the disbelief of the polythersts of
Quraysh.

THE SECOND FOUNDATION OF SHIRK

The Excuse Of The Polytheists Regarding Their Polytheism
And The Refutation Of This Excuse

it Cdla 1) agdy Ligamady ablised Lo sGoteln agdl sl 5c G
1) b liad Lo = LT i Gye 19 25e31 (alMgh s PlaS Afs i (L i (s Lty
4l 51 © opalidey dd ad o (b agices soinimg AN 3 ) Al 1 g8
§ akm L 3 (o S\

The Second Foundation: They (the Polytheists) say: We did not call upon
them (saints and deities) or direct ourselves to them except for the purpose
of seeking closeness and intercession. The evidence for seeking closeness is

His saying: “And those who have taken protectors besides Him say, “We
do not worship them except to bring us closer to Allah in position.' Indeed,
Allah will judge between them concerning that in which they differ. Indeed,

Allah does not gurde he who 1s a liar and a disbeliever” (Zumar: 3)

1This second foundation contains a refutation of what the polytheists use as
evidence for their polytheism. then it manifested that the reason for the
disbelief of the polvthersts of Quraysh was their taking these protectors as
mtercessors, placing them between themselves and Allah, the Most High,
because the polytheists of the time of the Messenger of Allah 2 had
appointed others as mtercessors to Allah, the Exalted and Most High, and
placed some mtermediaries between themselves and Allah, the Exalted and
Most High - thus, Allah the Exalted disbelieve them. This is mmdeed the
essence of the polytheism of Quraysh, that they took some as intercessors
and intermediaries apart from Allah, the Exalted and Almighty.




And the evidence for holding certain entities as mtermediaries 1s disbelief'1s
His saying, the Exalted and Almighty: aéoias le & Ld3i digs 3o 19 25t Sithly
this means that those polytheists who have taken besides Allah the Most

High (others as their protectors and helpers before Allah) say: ij/ adoliai Lo

14 /4!.71 I L s this means we do not worship them except to bring us
closer to Allah mn a high exalted positions, then He said the Most High: ‘;j
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thus, Allah the Exalted and Almiughty called them lars and disbelievers.
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And the evidence for intercession 1s His saying, the Exalted: “And they
worship besides Allah that which harms them not and benefits them not,
and they say, "These are our intercessors with Allah.” [Yunus: 18]/.

Meaning the evidence (on taking others) intercessors (besides Allah) is

£ Lo -~ -

disbelief 1s His saying, the Exalted: Uy ,4-3;2,; U Lo /41:'1 G993 59 9 ekirtg

£ L - -

Al Lic LGilass 30 Gafadig agreais this means that these (allies and deities
of worship) are our mtercessors before Allah, the Exalted and Almighty.
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Intercession is in two types: there is denied intercession and affirmed
Intercession. Denied intercession is that which 1s sought from others besides
Allah in matters that only Allah has power over. The evidence for this is
His saying: “O you who have believed, spend from that which We have
provided for you before there comes a Day in which there will be no



bargaining, nor friendship nor intercession. And the disbelievers - they are
the wrongdoers (in truth due to their disbelief in Allah).” [Bagara: 254/.

1hus, denied intercession is what 1s sought from others besides Allah
matters that only Allah has authority over; for example, seeking intercession
from the dead or the living i matters where they have no power except
Allah the Exalted and Almiughty, like those who go to the graves of the allies
and seek from them things that only Allah, the Exalted and Almighty alone
has power over.

The evidence for denied intercession 1s what the author (may Allah have
mercy on him) mentioned, which is His saying, the Exalted: Gt lgtf
Solad Uy A5 Uy dd 2o U g (500 5T LB o adolilily Las 19543 1gdel “O
you who have believed, spend from that which We have provided for you

before there comes a Day in which there will be no exchange and no
friendship and no intercession.”

This 1s a statement from Allah, the Most High, to the believers (those who
have faith) that they should spend from what Allah, the Exalted and Most
High, has provided them before that Day comes when trading will not
benefit them, nor will friendship, nor intercession.

And the term ;’d:; (Friendship): 1s the highest rank i terms of closeness,

so the intended meaning of intercession here (in this verse) is denied
mntercession.
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And the Affirmed intercession is that which 1s sought from Allah, and the
intercessor 1s honored with intercession, and the one for whom intercession
Is made 1s the one whose words and actions please Allah after permission,
as He sard, the Exated: “Who I1s it that can intercede with Him except by
His permission” [Baqgara: £255].




1hus, athrmed intercession 1s that which 1s sought from Allah. The author
(may Allah have mercy on him) mentioned two conditions for it:

o First: Allah, the Exalted, must grant permission for mtercession.

s Second: Allah, the Most High, must be pleased with the one for whom

ntercession 1s made.

Then the author (may Allah, the Exalted and Most High, have mercy on
him) mentioned the third foundation, which can be summarized as follows:
whoever diverts any act of worship to other than Allah 1s a polvtheist, and it
1s obligatory for the guardians of Muslim affairs (leaders) to fight him.

THE THIRD FOUNDATION OF SHIRK
The Types Of People That The Prophet £ Manifested Among Them
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The Third Foudation: The Prophet (peace be upon him) encountered
people who were diverse 1n their worship; among them were those who
worshipped angels, those who worshipped prophets and righteous people,
those who worshipped stones and trees, and those who worshipped the sun
and the moon. Then Messenger of Allah (peace be upon him) fought them
all, without making distinctions among them. And the evidence for this is
His saying, the FExalted: “And fight them until there 1s no fitnah (polytheism,
disbelief, and averting prople from the way of Allah) and untl the religion is
(acknowledged to be) for Allah” [Bagarah: 193].

This third foundation states that anyone who diverts any act of worship to
other than Allah, the Most High, 1s a polytheist and disbeliever. And the
evidence for this 1s what the author (may Allah have mercy on him)
mentioned, that indeed the Prophet (peace be upon him) encountered




various groups ol people who were diverse in therr worship. Among them
were those who worshipped the sun and the moorn.
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And the evidence regarding the (prohibition of worshipping the) sun and
the moon: His saying, the Exalted: “And among His signs are the night and

the day, and the sun and the moon. Do not prostrate to the sun or to the
moon” [Fussilat: 37].

And among them were those who worshipped angels.
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And the evidence regarding the (prohibition of worshipping) the angels: His
saying, the Exalted: “And He does not command you to take the angels and
the prophets as lords” [Ala-imran: 80/.

And among them were those who worshipped prophets.
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And the evidence regarding (the prohibition of worshipping) the prophets is
His saying, the Exalted: “And [the Day] when Allah will say, ‘O Jesus, Son
of Mary, did you say to the people, “I ake me and my mother as deities
besides Allah?’ He will say, ‘Exalted are You! It was not for me to say that
which I have no right to say. If I had said 1t, You would have certainly
known it. You know what 1s within myself, and I do not know what 1s within
Yourself Indeed, it is You who 1s the Knower of the unseen” [Maida: 116].



And among them were those who worshipped nighteous servants.
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And the evidence regarding (the prohibition of worshipping) the righteous
servants: His saying, the Exalted: “Those whom they call upon (like angels,
and righteous servants: Fzra, Jesus, Jinns etc) desire (for themselves) means
of access to therr Lord, as to which of them should be the nearest; and they
hope for His mercy and fear His torment. Indeed, the tormentof your Lord
1s to be feared” [Isra’t: 57].

Some scholars say this verse was revealed regarding certain Arab tribes who
were worshipping other tribes of jinn. The jinn had converted to Islam, but
the Arabs continued to worship them, unaware that these jinn had
submuitted to Allah, the Most High, and these jinn were seeking what would
bring them closer to Allah, the Exalted and Almighty.

And among them were those who worshipped stones and trees.
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And the evidence regarding (the prohibition of worshipping) stones and
trees: His saying, the Exalted: “Have you seen (idols) Al-Lat and Al-Uzza?
And (an 1dol called) Manat, the third one” (Naym: 19-20)

1hese were three stones and trees that were worshipped besides Allah, the
Exalted, and Most High: Al-Lat, Al-Uzza, and Manat. Also, amonyg the
evidence on this 1s what the author (may Allah have mercy on him)
mentioned from the Sunnah (Hadith of the Prophet £).
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And the Hadith of Abu Waqid Al-Laythi (may Allah be pleased with him):
He said: “We went out with the Prophet (peace be upon him) to Hunain,
while we were fresh from disbelief. The polytheists had a Sidir (Lote Tree)
where they would pray (for blessings and victories) and hang their weapons,

and 1t was called Dhatu Anwat. We passed by the Sidr (Lote Tree) and
said, 'O Messenger of Allah #, make for us a Dhata Anwat just as they have
a Dhatu ADWALP.........uueeeeeeeeevvveeeeerenne, ull the end of the Hadlth.

The Author brought this Hadith among proofs: Abu Waqid Al-Laythi (may
Allah be pleased with him), said: we went out with the Prophet (peace be
upon him) to Hunain, while we were newly out from disbelief - meaning
newly come from disbelief (1.e. recent converts) -. The polytheists had a

Sidr (a lote tree) that they frequented - meaning they sit there to prayed by
- and hang their weapons on it for blessings. They thought that whoever
hung his weapon on this tree would never be defeated. This tree was called

Dhatu Anwat because the polvtheists used to hang their weapons on 1it.

Abu Wiaqid Al-Laythi (may Allah be pleased with him) said: “Then We
passed by this Sidr (Lote Tree), and we said, ‘O Messenger of Allah 2/
Make for us a Dhata-Anwat (a tree to hang our weapons on for blessings),
Just as the polytheists have their Dhatu-Anwat.” The Prophet (peace be
upon him) became very angry and said: ‘Allahu Akbar, Allahu Akbar (Allah
1s the Greatest). Indeed, they are the traditions - the path that people will
follow.” Then the Messenger of Allah (peace be upon him) said: 'You have
said, I swear by Him m whose hand 1s my soul, as the Children of Israel

said to Musa: elgad 249 asail M3 gl agf lass Igf) Lif a1 “Make for us
a god just as they have gods.” He (Musa) said, “Indeed, you are a people
behaving ignorantly (1.e. people who do not understand what 1s due to Allah
in terms of glorification and monotheism, and what 1s inappropriate of Him
In terms of associating partners and worshipping others)”

Then the author (may Allah, the Exalted and Most High, have mercy on
him) mentioned the fourth foundation, which discusses the differences
between the polvtheists of his time, the end of tines, and the polythersts of
Quraysh.




THE FOURTH FOUNDATION OF SHIRK

The Difference Between The Polytheists Of Quraysh,
Polytheists Of The Author’s Time And The Polytheists Of
This End Of Times.
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The Fourth Foundation: Is that indeed, the polytheists of our time are
more severe In their polytheism than those before them, because the earlier
ones (polytheists of old) would commit shirk in times of ease and sincerely
mvoke Allah in times of hardship. But the polytheists of our time have
persistent polytheism in both ease and hardship. The evidence for this is
His saying, the Exalted: “But when they embark on a ship, they mvoke

Allah, making their religion sincere for Him. But when He delivers them to
the land, at once they associate (their idols) with Him” [Ankabut: 65]

1This foundation highlights the relationship between the polytheists of the
author’s time (may Allah have mercy on him) and those of the end of times.

And he explained that the polvtheists of Quraysh would commut shirk in
umes of comfort and ease, but when faced with hardship and calamity, they
would dedicate their worship solely to Allah, the Exalted and Most High.

However, the polytheists of the author’s time and the polytheists of this end
of times commut shirk both in times of comfort and hardship. And the
evidence that the polvtheists of Quraysh would dedicate their worship to
Allah, the Exalted and Most High, during calamities and hardships, while
commutting shirk during times of ease and blessings, 1s what the author (may

Allah have mercy on him) mentioned, which is His saying, the Exalted: 135
=laf P laissy this means that when these polytheists embark on a ship,
Sl 4f Sessalies Al 1325 this means that they divert all worship solely for



Allah 595 2l 4 13/ st S sl Lald this means that but when Allah, the
Exalted and Almighty delivers them to the land, at once they associate
others (therr 1dols or deities) with Him (in His worship)”

Then the author (may Allah, the Exalted and Most High, have mercy on
him) concluded his message with blessings and salutations upon our
Prophet (Prophet) Muhammad (peace be upon him), stating:

ol Ay ATy ¢ Mazma Bl Lo ALY Lisg
And may Allah send blessings upon our leader (Prophet) Muhammad, and

upon his family and his companions, along with peace.

His Family; refers to those who follow him in his religion of Islam, while
His Companions; refers to those who lived with him, believed in him, and
died upon that farth (1.e. upon the Monotheitic religion of Islam).
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Supplicating for Allah’s commendations and blessings to be placed upon
the Prophet # so long as
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Lightening and rain are associated with each other, and as long as the heavy
rain pours down from the clouds

2 el Pl emma sleX! a5 sl

This (i.e. booklet before you) 1s the translation of Imam Muhammad Jalaal
Deen Umar.
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Whenever you remember me for the sake of Allah pray for me (saying):
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May Allah have mercy on you, for your thirst (in Knowledge and religious
services), O Son of Umar!
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